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PL -Polska

1. Deklaracja zgodnosci UE

Przedsiebiorstwo (autoryzowany
producent lub osoba odpowiedzialna za
wprowadzenie urzadzenia do obrotu)

Groupe Normand
117 Bld Eugene Thoas
62110 Henin-Beaumont-France
Tel: +33391 83 00 70 Fax: +333 91 83 00
99

IDENTYFIKACJA SPRZETU

Firma : OPTEX

Oznaczenie: profesjonalna czarno-biata
stacja pogodowa z

Referencje: anemometrem

Nr. 990050

EM3395E-DCF

Deklaracja zgodno$ci

Nazwisko i stanowisko osoby podpisujace;j:
M.NORMAND Eric, Derektor Generalny.

Z jego zgodnosé zostata oceniona zgodnie z
obowigzujgcymi normami

EN 62479:2010
EN 62368-1: 2014+A11:2017

EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02)
EN 300 220-2 V3.2.1 (2018-06)
EN 300 330-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-1 V2.2.1 (2019-03)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03)

W tym celu oswiadcza, ze przeprowadzono
wszystkie wymagane testy radiowe.

Date : 01.03.2021

Podpis-
M NORMAND Eric
DG

2. Sktad zestawu

e Stacja meteo

e Anemometr/pluwiometr zewnetrzny

e Zasilacz sieciowy

e Instrukcja uzytkowania
3. Dziatanie
Ten bezprzewodowy zestaw 5 w 1 jest
wyposazony w czujnik zewnetrzny do
pomiaru opaddéw deszczu, predkosSci i
kierunku wiatru, temperatury i poziomu
wilgotnosci. Czujnik ten zostat w petni
zmontowany i skalibrowany w celu utatwienia
instalacji. Przesyta dane za pomocg stabego
sygnatu o czestotliwosci radiowej do staciji
oddalonej nawet o 100 metrow na otwartym
polu.

4. Dane techniczne

Zegarek sterowany radiem(DCF)

Wyswietlanie czasu w formacie 12/24h
Wyswietlacz dzienny w 7 réznych jezykach
(Angielskim, Niemieckim, Wioskim, Francuskim,
Hiszpanskim, Holenderskim i Duniskim).

2 alarmy z funkcjg

Cisnienie barometryczne: 600 hPa/mb~1100
hPa/mb & 17.72 inHg~32.48 inHg

Jednostka pomiaru ci$nienia hPa/mb i inHg
Wskaznik niskiego poziomu baterii

Wskaznik komfortu dla temperatury wewnetrznej
Wskaznik wilgotnosci powietrza w
pomieszczeniach: 20~95% RH

Temperatura w pomieszczeniu 0 °C + 50 °C na
zewnatrz -40 °C + 70°C

Pomiar opadéw atmosferycznych: 0 — 9999mm
Pomiar predkosci wiatru: 0 -180Km/h
Wyswietlanie kierunku wiatru

Wskazanie temperatury °C lub °F

Zapisy temperatury, wilgotnosci, predkosci wiatru i
opadow deszczu

3-stopniowe podswietlenie ekranu
Czestotliwos¢ 433,92MHz

Wymiary: stacja:85x145x45mm ;
Sonda300x120x175mm

Wymiary ekranu 65x95mm

Zasilanie: Stacja zasilacz sieciowy DC5V/1,2A lub
dwie bateriel.5V typu AA, Sonda: 3 baterie 1,5V
de type AA


tel:+33

5. Description
a1 La sonde

D1
D2
D3
D4
D5
D6
D7
D8
D9

Panel stoneczny

Lejek do deszczomierza

Skrzydto do pomiaru predkosci wiatru

Zintegrowana poziomica

Skrzynka indukcyjna do pomiaru temperatury i wilgotnosci
topatka wiatrowa do okreslania kierunku wiatru

Przycisk resetowania

Lampka kontrolna LED

Przycisk recznej skrzyni biegéw

D10 Miejsce na Baterie

D11 Rura no$na

D12 Podstawa montazowa

D13 Gtowica cylindryczna do mocowania rury
D14 Spiyw dla czujnika opadéw

D15 Znak dla kierunku pétnocnego

D16 Znak obrotu dla lejka deszczomierza
D17 Nakretka mocujaca dla rury i podstawy




5.2, La station
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Al Wyswietlanie nazwy dnia

A2 Wyswietlanie czasu i symbolu odbioru danych

A3 Wyswietlanie daty (miesigc i dzien) oraz aktywnych alarméw
A4

A5 Wyswietlacz temperatury wewnetrznej

A6 Wyswietlacz temperatury zewnetrznej

A7 Wyswietlanie wilgotnosci wewnetrznej

A8 Wyswietlanie wilgotnosci zewnetrznej

A9 Rodzaj pomiaru Stopni °F lub °C

A10 Wyswietlacz prognozy pogody z wskaznikiem

All

A12 Wskaznik predkosci wiatru

A13 Wskaznik cisnienia

Al14 Wskazanie kierunku wiatru lub najwiekszej predkosci wiatru
A15 Wyswietlacz opadow

A16 wskaznik kierunku wiatru

B1 Przycisk Snooze/Light(podswietlenie i funkcja drzemki)

B2 Przycisk Alarm pozwala ustawi¢ alarmy dotyczace temperatury, wilgotnosci, temperatury
B3 Przycisk Setings umozliwia reczng regulacje réznych parametréow (data, godzina...).



B4. Przycisk - Vent umozliwia zmniejszenie
wartosci w trybie ustawien, ale takze
wyswietlenie zapisanych danych dla wiatru
B5. Przycisk - Temp + umozliwia
zwigkszanie wartosci w trybie ustawien lub
wys$wietlanie zapisanych wartosci
minimalnych i maksymalnych

B6. Przycisk - Pluie umozliwia wyswietlenie
historii opadow

B7 Przycisk - CH umozliwia zmiane
wyswietlania danych w zaleznosci od
wybranego kanatu

B8 Przycisk ALERT - pozwala ustawi¢
alerty dotyczgce temperatury, wilgotnosci
B9 Skfadnik a pale

B10 Wejscie zasilacza sieciowego do
zasilania stacji

5.3 Symbole

?1kona sygnatu RCC
ikona oznaczajgca czas pracy

@ ikona alarmu nr.1
@ jkona alarmu nr.2

ikona powtarzania alarmu poniedziatek
piatek
ikona powtarzania alarmu sobota
niedziela
2z ikona dla raportu alarmu drzemki
% ikona odbioru bezprzewodowego
Q Ikona szukania kanatu
1 ikona pozimu bateri
HIA\ |kona oznaczajaca najwyzszy stopien
alarmu
Lo\ [kona najnizszego ostrzezenia
# Ikona dla 24-godzinnego ostrzezenia o
opadach atmosferycznych
% |kona ostrzezenia o intensywnych
opadach deszczu
74  [kona ostrzezenia o najwiekszej
predkosci wiatru
Ikona dla wiatru
# |kona trendu dla rosngcej
temperatury/wilgotnosci

#ikona trendu dla opadania
temperatury/wilgotnosci

6. Przed instalacja

Ponizej znajdujg sie akcesoria potrzebne do
zainstalowania stacji, ktére nie sg
dostarczane w zestawie:

-Srubokret krzyzakowy i $rubokret
szesciokgtny do montazu

-Baterie: 2 x 1,5V AA dla stacji, 3 x AA dla
miernika

-Wyjac 2 produkty z opakowania i umiesci¢
je blisko siebie, aby wykonac¢ potgczenie

7. Szybki start

7.1. Zasilanie sondy

1. Otworzy¢ pokrywe pod anemometrem.
Wt6z 3 baterie AA 1,5V, zachowujac
polaryzacje, i zatéz pokrywe.

7.2 Zasilanie stacji

1. Uzyj dostarczonego zasilacza do
zasilania stacji pogodowe;j.

2. Zatozy¢ i zamknaé pokrywe

3. Wprowadzi¢ ustawienia podstawowe
(czas,data...)

4. Nastepnie wt6z 2 baterie AA 1,5V do
komory baterii z tytu stacji, pamietajgc o
zachowaniu odpowiedniej biegunowosci.

5. Odczeka¢ 5 minut przed umieszczeniem
sondy zewnetrznej w wyznaczonym miejscu
6. Umies¢ stacje pogodowg w wybranym
przez siebie miejscu z dala od elementéw
zaktdcajacych, takich jak telewizor, kompute
itp.

Uwaga: Stacja pogodowa posiada zegar
sterowany radiowo z funkcja kalibracji
czasu.

Po wigczeniu stacji, przez 3 minuty bedzie
ona wyszukiwac¢ czujnik(i) zewnetrzny(e) i
przejdzie w tryb sterowania radiowego. Jesli
chcesz ustawi¢ czas recznie, musisz wyjs¢
z tego trybu naciskajac i przytrzymujac
przycisk Temp +.




8. Instalacja

Po wyswietleniu wszystkich danych,
wystarczy umiesci¢ poszczegolne
urzgdzenia w wyznaczonych miejscach

8.1.Stacja

Woystarczy umiescic stacje w wybranym
przez siebie miejscu. Wyposazony jest w
zintegrowany stojak

8.2. Sonda

Zaleca sie, aby sonda byta zainstalowana
na otwartej przestrzeni bez zadnych
przeszkdd obok lub wokot niej w celu
uzyskania najdoktadniejszych pomiarow
wiatru oraz opadoéw atmosferycznych.

Sonda musi by¢ zamocowana na ptaskiej
powierzchni lub na maszcie na wysokosci
co najmniej 1,5 m od podtoza.

Mocowanie na ptaskiej powierzchni:
podstawa zostanie przymocowana do
powierzchni za pomoca $rub i kotkéw, a
sonda zostanie do niej przymocowana.
dokreci¢ duzg nakretke mocujaca stope
podstawy do podstawy.
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Montaz na macie lub rurze
Przymocuj dostarczony zacisk i szczeke,
jak pokazano na ponizszym rysunku, aby
zamocowac¢ zespot na maszcie. Dokrecic
duzg nakretke, ktéra mocuje stope
podstawy do podstawy. )

stallation method 2 g:!

! M %
o

® S

Umies¢ sonde na rurze i dostosuj jej pozycje
poprzez skierowanie panelu stonecznego na
potudnie (w przeciwnym razie kierunek
wiatru bedzie btedny).
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Uzy¢ oznaczenia N na gornej czesci sondy,
aby ja zorientowac. Aby znalez¢ optymalne
potozenie, nalezy uzy¢ kompasu (nie
znajduje sie w zestawie) i wbudowanej
poziomicy.
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upewnic sie, ze Sruby mocujgce wiatrowskaz
i wiatrowskaz sg dokrecone

Zaleca sie regularne czyszczenie lejka do
pomiaru opadow.

1 Zdja¢ lejek, postepujac zgodnie z
podanym na nim kierunkiem
odblokowywania



2. Usung¢ wszystkie liscie
3. Oczyszczajgc lejek, pamietajac o jego
dokreceniu

9. Uzyj

9.1. Odbidr sygnatu radiowego

Stacja wyposazona jest w funkcje DCF,
ktéra automatycznie synchronizuje czas
przez 3 minuty po inicjalizacji lub wymianie
baterii.

Dane sg automatycznie odbierane o
godzinie 01:00, 02:00 i 03:00 kazdego
dnia. Jesli dane nie zostang odebrane do
godziny 3:00, zostang wystane ponownie o
godzinie 4:00 lub 5:00.

Il est possible de demarrer manuellement
cett

Mozliwe jest reczne uruchomienie
synchronizacji poprzez nacisnigecie
przycisku Temp na 3 sekundy. Symbol
anteny zacznie migaé. Jesli przez 7 minut
nie zostanie odebrany zaden sygnat,
wyszukiwanie zostanie zatrzymane, a
ikona zniknie. Podczas tego trybu odbioru
danych naciénij przycisk Temp, aby
zatrzymac¢ wyszukiwanie. Uslyszysz
sygnat dzwiekowy i symbol zniknie.

Informacje :

Migajgca ikona anteny oznacza, ze
odebrano sygnat DCF

Ciggte wyswietlanie tej ikony oznacza, ze
sygnat dcf zostat odebrany prawidtowo.
Zaleca sie umieszczenie produktu w
odlegtosci co najmniej 2,5 m od zrédet
mogacych zaktocac sygnat (telewizor,
komputer...)

Podczas trybu odbioru, jesli chcesz
wykonac jakiekolwiek ustawienia lub
operacje, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Temp, aby wyj$¢ z tego trybu.

9.2. Ustawienia reczne

Ta sekcja umozliwia reczne
skonfigurowanie wszystkich ustawien dla
stacji.

-Aby przejs¢ do trybu ustawien, pozostawi¢
nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy
przycisk Ustawienia

>>Do zmiany wartosci stuzg przyciski -/Vent
i Temp. Aby szybko przewija¢ wartosci,
nacisnij i przytrzymaj przycisk.

>>Nacisnij ponownie przycisk Settings, aby
potwierdzi¢ zmiany i przej$¢ do nastgpnego
ustawienia

Kolejno$¢ ustawien zostanie wyswietlona w
nastepujgcy sposob:

1. Beep On/Off: Umozliwia wigczenie lub
wytgczenie sygnatu dzwiekowego po
kazdym nacisnieciu przycisku.

2. Jednostka temperatury: wybdr jednostki
wys$wietlania temperatury pomiedzy °C i °F.
3. Jednostka cisnienia: wybdr jednostki
wys$wietlania cisnienia atmosferycznego
hPa, inHg lub mmHg.

4. Jednostka predkosci wiatru: wybiera
jednostke wyswietlania predkosci wiatru
miedzy km/H lub mph

5. Kierunek wiatru: Umozliwia okre$lenie liter
lub stopni dla kierunku wiatru.

6. Jednostka opadu: wybiera jednostke
wyswietlania opadu pomiedzy mm lub calami
7. Sterowanie radiowe: Umozliwia wtgczenie
lub wytaczenie funkcji sterowania radiowego
stacji w celu automatycznej aktualizacji
czasu.

8. strefa czasowa: Umozliwia okreslenie
strefy czasowej

9. Format czasu: Wybér wyswietlania czasu
pomigdzy 24H lub 12H.

10. Czas: Umozliwia ustawienie czasu.

11. Minuta: umozliwia ustawienie minut

12. Time: Wybér formatu wyswietlania daty:
Month/Day (miesigc/dzien) lub Day/Month
(dzien/miesiac).

13. Rok: Umozliwia ustawienie roku.

14. Miesiac: umozliwia ustawienie miesigca
15. Dzien: umozliwia ustawienie dnia

16. Nazwa dnia: Wybor jezyka wyswietlania
dnia tygodnia.

Uwaga: Jesli w ciagu 20 sekund nie
zostanie podjeta zadna akcja, stacja
wyjdzie z trybu Setup.



W celu wyboru jezyka nalezy wybra¢ z
ponizszej tabeli opcje odpowiadajgcy
zgdanemu jezykowi sposrdéd 8

dostepnych.
Wybor Jezyk

GER Niemiecki

ENG Angielski
FRE Francuski
ITA Wioski

SPA Hiszpanski
RUS Rosyjcki
DUT Holenderski
DAN Dunski

9.3. Ustawienia alarméw

W tym produkcie mozliwe jest
skonfigurowanie 2 réznych alarméw o
nazwach Ali A2.

1. Naci$nij przycisk Alarm, aby wyswietli¢
Alarm 1. Ponowne nacisniecie tego
przycisku spowoduje wyswietlenie alarmu
2. Aby wyjsc¢ z tego trybu, nalezy
ponownie nacisngc¢ przycisk Alarm.

2. Aby ustawi¢ godzine alarmu, nacisnij i
przytrzymaj przycisk Alarm, az zacznie
migac godzina Alarm 1.

3. Za pomocg przyciskow -/vent i Temp./+
ustawic¢ zgdang wartosc¢.

4. Nacisnij ponownie przycisk Alarm, a
minuty alarmu zaczng migac. Za pomocag
przyciskow -vent i Temp./+ ustawié¢
zgdang wartosé.

5. Naciénij ponownie przycisk Alarm, aby
ustawic czestotliwo$¢ alarmu. Bedziesz
miat 3 opcje do wyboru:

- M-F Aby powtarza¢ alarm od
poniedziatku do piatku.

- S-S Aby powtarza¢ alarm tylko z soboty
na niedziele

- M-S Uzyj przyciskow -/vent i Temp./+,
aby dokona¢ wyboru, a nastepnie nacisnij
ponownie przycisk Alarm, aby ustawi¢
czas drzemki. Bedziesz w stanie nacisngé
ponownie przycisk Alarm, aby przejs¢ do
ustawien alarmu N°2.

Uwaga: Jesli przez 20 sekund nie
zostanie nacisniety zaden przycisk,
stacja wyjdzie z trybu Setup i zapisze
dane.

9.4 Aktywacja alarméw

Po skonfigurowaniu alarmoéw w
poprzednim kroku, nalezy je tylko
aktywowac

1. Nacisnij przycisk Alarm, aby zobaczy¢
Alarm 1 o nazwie Al.

2. Nastepnie nacisnij przycisk Settings,
aby aktywowac alarm i zmieni¢ tryb pracy
z OFF na ON

3. Postepowac w ten sam sposéb w
przypadku alarmu N°2.

: Ten symbol oznacza, ze alarm 1 jest
aktywny.
: Ten symbol oznacza, ze alarm 2 jest

aktywny.

Odroczenie alarmu

Gdy zabrzmi alarm, mozna go odroczy¢,
naciskajgc przycisk

Drzemka/Swiatlo

1. Po witagczeniu sie alarmu nacisnij
przycisk Snooze/Light. Alarm zostanie
odroczony o ustawiony czas (od 5 do 60
minut).

2. Ikony A1 i Zz beda miga¢ na
wys$wietlaczu, wskazujgc, ze alarm jest
zgtaszany.

3. Naciénij dowolny inny przycisk, aby
wytgczy¢ alarm

PS: Istnieje mozliwos¢ odtozenia
alarmu na czas nieokreslony

Zatrzymanie alarmu

Kiedy zabrzmi alarm, jesli chcesz go
natychmiast zatrzymag, po prostu nacisnij
dowolny przycisk

1. Licone Al pozostanie na ekranie, ale
nie zadzwoni ponownie az do nastepnego
dnia.

2. Jesli podczas alarmu nie podejmiesz
zadnych dziatan, alarm bedzie emitowany
przez 2 minuty.




Aby catkowicie wytgczy¢ alarmy, nacisnij
przycisk Alarm i przycisk Ustawienia %,
aby wyswietlic komunikat Alarm wytgczony.
Postepowaé w ten sam sposéb w
przypadku alarmu N°2.

9.5. Stacja nadawcza/sondy

» Stacja automatycznie zaczyna
odbiera¢ dane z zewnetrznego
czujnika temperatury i wilgotnosci po
wilozeniu baterii.

»  Czujnik zewnetrzny automatycznie
przesyta dane o temperaturze i
wilgotnosci do stacji po wtozeniu baterii

» Jesli stacja nie odbiera danych z
czujnika zewnetrznego, zamiast
danych wyswietlany jest komunikat --:-.

Uwaga: Anemometr nie ma numeru
sondy.

9.6. Dane minimalne i maksymalne

» Kiedy temperatura i wilgotnos$¢ sg
wyswietlane na wyswietlaczu LCD,
stacja pogodowa zaczyna rejestrowac
wartosci minimalne i maksymalne

» Naciskac¢ kolejno przycisk Temp, aby
zmieni¢ wyswietlanie pomiedzy
minimalng temperaturg/wilgotnoscia,
maksymalng
temperatura/wilgotnoscig, punktem
rosy, temperaturg odczuwalna... i
aktualnymi danymi.

» aby zainicjowa¢ maksymalne i
minimalne dane w trybie przeglgdania
danych, nacignij przycisk Ustawien/¥¢

Uwagi: Jesli temperatura przekroczy

dolng granice pomiaru, stacja wyswietli

<LL.L>, jesli temperatura przekroczy
gornga granice pomiaru, stacja wyswietli
<HH.H>.

9.7 Predkosé/kierunek wiatru

W trybie przegladania, na srodku
wys$wietlacza, nacisnij i przytrzymaj
przycisk -/wind przez 3 sekundy, aby
zmieni¢ wyswietlanie pomiedzy
kierunkiem wiatru a najszybsza
predkos$ciag wiatru w ciggu ostatniej
godziny.

Wskazania kierunkéw wiatru :

Symbol Kierunek wiatru
N Pdinoc
S Potudnie
E Wschéd
w Zachéd
NW Potnocny zachéd
NE Po6tnocny wschéd
NNW Pétnoc Péinocny
Wschaod
NNE Péinoc Péinocny
Zachéd
SW Potudniowy zachéd
SE Potudniowy wschod
SSW Potudnie potudniowy
zachéd
SSE potudnie potudniowy
wschod

» Ponizej predkosci wiatru
wyswietlana jest $rednia predkosé z
ostatnich 30 sekund.

» 1HR TOP SPEED: Wyswietla
najwyzszg predkos¢ w ciggu
ostatniej godziny.

» WIND DIRECTION: Wyswietla
kierunek wiatru w literach lub
stopniach.

Aby wyswietli¢ historie pomiaréw:
Nacisnij kolejno przycisk -/wind, aby
wyswietli¢ dane dotyczace
maksymalnego wiatru: 1 godzina
(domysinie), 24 godziny, 7 dni, miesigc i
rok

» 1 godzina: Wyswietla pomiar dla
ostatnich 60 godzin.

» 24 godziny: Wys$wietla pomiar dla
ostatnich 24 godzin.

» 7 dni: wyswietla czas dla 7 dni



Aby zresetowac historie pomiaréw:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Settings/
‘i&przez 3 sekundy, aby wyczysci¢
wszystkie dane.

9.8 Opady atmosferyczne:

W trybie przeglgdania, nacisnij i
przytrzymaj przycisk Rain przez 3
sekundy, aby przetgczy¢ wyswietlacz
pomiedzy biezgcym (z ostatnich 12
godzin) pomiarem opadu a wartoscig
skumulowang.

Aby wyswietli¢ historie pomiaréw:
Naciénij kolejno przycisk Rain, aby
zobaczy¢ zmierzone dane opadéw:
TERAZ, 1GODZINA, 24 GODZINY, 7
DNI, MIESIAC, ROK, CALOSC

» TERAZ: WysSwietla fgczne pomiary
wykonane w ciggu ostatnich 30
minut.

> 1 GODZINA: Wyswietla taczne
pomiary wykonane w ciggu
ostatnich 60 minut

» 7 dni: wySwietla czas dla 7 dni

» Miesigc: wyswietla pomiar dla
danego miesigca

» Rok: wyswietla pomiar dla danego
roku.

» Suma: pokazuje skumulowane
dane od momentu uruchomienia
stacji

Aby zainicjowac historie pomiaréw:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Settings

przez 3 sekundy, by wyczyscic¢

wszystkie dane.

9.9 Ustawienia alertéow:

Opcja ta umozliwia skonfigurowanie
alertéw dotyczgcych réznych
wskaznikow

Wyswietlanie alertow:

Aby wyswietli¢ alerty, nalezy kolejno
naciskac przycisk Alert

Kolejnos¢ wyswietlania bedzie
nastepujgca:

1. Hi Alert wysoka temperatura
zewnetrzna

2. LO ALLERT niska temperatura
zewnetrzna

3. HI ALLERT wysoka wilgotnosc¢
zewnetrzna

4. HI ALLERT niska wilgotno$c¢
zewnetrzna

5. HI ALLERT wysoka temperatura
wewnetrzna

6. LO ALLERT niska temperatura
wewnetrzna

7. HI ALLERT wysoka wilgotno$¢
wewnetrzna

8. HI ALLERT niska wilgotnos¢
Wewnetrzna

9. Najwieksza predkosc¢ wiatru

10. Poziom opaddw w ciggu 24 godzin
11. Natezenie opadu mm/h

Ustawienia alarméw:

alerty sg domysinie ustawione na WYL.
1. Trzymaj przycisk Alert wcisniety, az
temperatura zewnetrzna zacznie migac.
2. Nastepnie za pomocg przyciskow -
Wind i Temp. Ustawi¢ wysoka warto$¢
alarmowga dla temperatury zewnetrzne;j.
Wskazéwka: Aby szybciej przewija¢
wartosci, pozostaw przycisk
wcisniety.

3. Naciénij przycisk Alert, aby przejs¢ do
nastepnego ustawienia

4. Wykonaj te samg procedure, aby
ustawi¢ wszystkie alerty, musisz je tylko
aktywowac.

Aktywacja wpisow:

Mozliwe jest wybranie wpisow, ktére
majg by¢ aktywowane

1. Nacisnij przycisk Alert, aby wyswietli¢
pierwszy alert (Wysoka temperatura
zewnetrzna).

2. Nacisnij przycisk Ustawienia, aby
zmieni¢ ustawienie z OFF na ON.

3. Nacisnij przycisk Alert, aby przejs¢ do
nastepnego ustawienia.

4. Postepuj zgodnie z tg samg
procedurg, aby aktywowaé wybrane
przez siebie wpisy

Uwaga: Aby dezaktywowac alerty,
nalezy postepowac w ten sam sposéb,
ale wybra¢ opcje WYL.




Zachowanie po uruchomieniu alarmow :

» Gdy osiggniety zostanie stan alarmowy, stacja bedzie emitowac 5 sygnatéw
dzwiekowych co minute, dopdki warto$é nie przekroczy zaprogramowanej
wartosci alarmowe;j.

» Odpowiednia wartos¢ wysoka (HI) lub niska (LO) bedzie miga¢

» Nacisnij dowolny przycisk, aby zatrzymac alarm

9.10. Dziatania zapobiegawcze meteo
Ta stacja pogodowa posiada funkcje prognozy pogody, ktéra jest podzielona na rézne
stany reprezentowane przez symbole. Stacja oblicza prognoze pogody na nastepne
12 godzin na podstawie trendu cisnienia barometrycznego. Prognozy te nie mogg by¢
poréwnywane z profesjonalnymi ustugami prognozowania pogody, takimi jak satelita
lub komputer o wysokiej wydajnosci, zapewniajg one przyblizone wskazania rozwoju
pogody w matym obszarze lokalnym.

Stonce Czesciowe Chmury Deszczowo Deszcz i
zachmurzenie grzmoty

TREND =
(.,—\j(_,./?\‘_}
-Fli+ id i
§oad LI B )
i da A R

Burzowo Poziom $niegu

TREND m—
) )
LA I TN | FIF €388

L]

Stacja potrzebuje 7~10 dni, aby poprawnie skalibrowac¢ cisnienie barometryczne. Jesli
cisnienie barometryczne ulega wahaniom, na ekranie pojawi sie wskaznik trendu w
postaci strzafki.

== \\/zrost ci$nienia barometrycznego
=== Cisnienie barometryczne pozostaje stabilne

T Spadek ci$nienia barometrycznego

Uwaga:
Symbol $niegu zostanie wyswietlony, jesli temperatura zewnetrzna jest nizsza niz -4

C, a prognoza przewiduje deszcz lub deszcz z piorunami. Symbol wietrznej pogody
bedzie wyswietlany tylko wtedy, gdy predkos¢ wiatru przekracza 50 km/h, a prognoza
przewiduje deszcz lub deszcz i grzmoty.

W czesci ekranu TODAY TEMP stacja wyswietla najwyzszg i najnizszg temperature
dnia. Hi to temperatura wysoka, LO to temperatura niska



9.11. Retro-klasyfikacja

Jesli stacja jest zasilana tylko z baterii,
nacisnij przycisk Snooze/Light, aby
podswietli¢ wyswietlacz na 15 sekund.
Jesli stacja jest zasilana przez zasilacz
sieciowy, baterie zostang automatycznie
odfgczone, a wyswietlacz bedzie w petni
podswietlony. Aby zmieni¢ podswietlenie
wyswietlacza, nalezy kolejno naciska¢
przycisk Settings/#. Mozliwe jest
ustawienie 4 ré6znych pozioméw jasnosci
Wskazéwka: Gdy poziom jasnosci jest
minimalny, nacisnij przycisk
Snoozel/Light, aby rozjasni¢ ekran do
maksimum.

9.12. slabe baterie

-Jesli w obszarze IN wyswietlacza miga
symbol stabej baterii, nalezy wymieni¢
baterie w stacji.

-Jesli w obszarze OUT pojawi sie
symbol , nalezy wymieni¢ baterie w
anemometrze zewnetrznym

9.12. Stabe baterie

-Jesli w obszarze IN wyswietlacza miga
symbol stabej baterii, nalezy wymienic
baterie w staciji.

-Jesli w obszarze OUT pojawi sie¢ symbol ,
nalezy wymieni¢ baterie w anemometrze
zewnetrznym

9.13. Potaczenie z sondg

Jesli potgczenie ze stacjg jest prawidtowe,
dane dotyczace temperatury i wilgotnosci
zostang wyswietlone w obszarze OUT. W
tym przypadku mozliwe jest wymuszenie
potgczenia pomiedzy dwoma elementami
poprzez nacisniecie przycisku Settings/‘i%
przez 3 sekundy, stacja wyszuka dzwiek i
dokona potgczenia.

Uwaga: Kanaty 1, 2 lub 3 nie sg
wykorzystywane przez te stacje.

10. informacje wspotregulacyjne

a) Zapewnic

Ten produkt jest objety 24-miesieczng
gwarancjg na czesci i robocizne od daty
zakupu. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen spowodowanych

zaniedbaniem, wstrzgsami lub wypadkami.

Zadnarczeéé tregqrprpdrulgtu nie moze byc¢

Zadna cze$é tego produktu nie moze byé
otwierana lub naprawiana przez osoby
inne niz OPTEX.

b) Recykling

54

Logo to oznacza, ze
urzadzenia wycofane z eksploatacji nie
powinny by¢ wyrzucane razem z
odpadami domowymi. Substancje
niebezpieczne, ktére moga zawierac,
moga by¢ szkodliwe dla zdrowia i
srodowiska. Zle¢ dystrybutorowi odbior
tych urzadzen lub skorzystaj ze
sposobow selektywnej zbiorki
przewidzianych przez Twojg gmine.

¢) Pomoc techniczna

W przypadku problemoéw technicznych
lub pytan, mozesz skontaktowac sie z
naszg goraca linig pod nastepujgcym
numerem indigo

CILNOCTED 0 825 05 62 60)

0 1S €ETTC I MN
Od poniedziatku do pigtku w godzinach
od 8.00 do 15.00.

Przed wykonaniem telefonu upewnij sie,
ze postepowates zgodnie z instrukcjami
oraz ze posiadasz numer referencyjny i
seryjny produktu. Nalezy zachowaé
oryginalne opakowanie w dobrym stanie
na wypadek koniecznosci zwrotu
urzgdzenia.
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15. Descripcion
151, La sonda

03, velkata para medir 13 valocdad dal viento

[, Mival de cubuja irtagrano
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previsao for de sol, nublado ou parcialmente
nublado.

O simbolo de tempestade sera exibido se a
velocidade do vento for superior a 50 km / he
a previsao for chuva ou chuva e trovdes.

No jogo «TODAY TEMP.» no display, a esta-
¢ao mostra a temperatura maxima e minima
do dia. HI corresponde a alta temperatura, LO
corresponde a baixa temperatura .

29.12. Retroiluminacdo

Se a estagéo funciona apenas com baterias,
pressione o botdo «Snooze/Light» para ilumi-
nar a tela por 15 segundos.

Se a estagao for alimentada pelo adaptador
AC, as baterias serdo desconectadas auto-
maticamente e a iluminagéo do display estara
com brilho total. Pressione o botdo sucessiva-
mente «Réglages/‘x‘f» para alterar a luz de
fundo da tela. E possivel ajustar para 4 niveis
de brilho diferentes.

Dica: quando o nivel de brilho estiver no
minimo, pressione o botao «Soneca | Luz»
para iluminar a tela o maximo possivel.

29.13. Baterias descarregadas

- Se na area «IN» do display, o simbolo de
bateria fraca piscar, as baterias da estagéo
precisarao ser substituidas.

- Se o simbolo for exibido na area «OUT», sera
necessario substituir as baterias no aneméme-
tro externo.

29.14. Conexéao de sonda

Se a conexao for bem-sucedida com a
estacdo, os dados de temperatura externa e
umidade serao exibidos na area «OUT».

Caso contrario, «-: -» sera exibido.

Neste caso, é possivel for¢ar a conexao

entre os 2 elementos pressionando o botdo
«Réglages/ x£y por 3 segundos. A estagdo ira
procurar a sonda e fazer a conexao.

Société NORMAND OPTEX
117 Bld Eugéne Thomas
62110 Hénin-Beaumont

www.groupe-normand.com

OPTEX NORMAND S.L
Calle Nicaragua 132-134
Despacho 1, puerta 1
08029 Barcelona — Espaia
L ——

Nota: os canais 1, 2 ou 3 ndo sdo usados
para esta estacéo.

30. Informagao complementar

a) Garantia

Este produto tem garantia de 24 meses para
pecas e mao de obra a partir da data de com-
pra. E imprescindivel guardar o comprovante
de compra durante o periodo de garantia.

A garantia nao cobre danos causados por
negligéncia, colisdo ou acidente.

Nenhum dos componentes deste produto
deve ser aberto ou reparado por outras pes-
soas que nao a OPTEX.

Qualquer intervengdo anulara a garantia.

b) Reciclando
P ste logotipo significa que os aparel-
|4l hos em fim de vida nZo devem ser
M8 descartados com o lixo doméstico.
sl A substancias perigosas que podem
conter podem causar danos a saude
e ao meio ambiente. Pega ao seu revendedor
para remover esses dispositivos ou use 0s
métodos de coleta seletiva que o seu
municipio disponibiliza para vocé .

c) Assisténcia técnica

Em caso de problema ou duvida técnica, vocé
pode entrar em contato com nossa linha direta
pelo numero: 934 109 329

Segunda a sexta, das 8h30 as 13h e das 14h
as 17h

ou

em nosso site http://www.optexespana.com
Antes de qualquer chamada, certifique-se de
que seguiu as instrugdes fornecidas e que
possui a referéncia comercial, nUmero de série
ou codigo de barras do produto. Mantenha a
embalagem original em boas condigdes caso

precise devolver o dispositivo.

OPTEX s.r.o
Radlicka 103
150 00 Praha 5

e www.optexcz.eu


http://www.optexespana.com/
http://www.groupe-normand.com/
http://www.optexespana.com/
http://www.optexcz.eu/

